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Soovitame enne toote paigaldamist ja kasutamist lugeda I@bi terve juhend. Paigaldamise peab
labi viima autoriseeritud paigaldaja. Palun jalgige koiki kohalikke regulatsioone. Skannige kaasas
olev QR-kood, et padseda juurde kogu kasutusjuhendile teie eelistatud keeles.

We recommend to read the entire manual before installing and operating the product. The
installation must be carried out by an authorised installer. Follow all local regulations.
Scan the QR code provided to access the full manual in your preferred language.

Pirms produkta uzstadisanas un lietoSanas iesakam izlasit visu rokasgramatu. Uzstadisana javeic
pilnvarotam specidlistam. levérojiet visus vietgjos noteikumus. Nuskaitykite pateiktq QR kodq,
kad pasiektumeéte visq vadovq norima kalba.

Prie§ montuojant ir naudojant gaminj, rekomenduojame perskaityti visq vadovg. Montavimo
darbus turi atlikti jgaliotas montuotojas. Laikykites visy vietos reikalavimy. Skengjiet sniegto
QR koduy, lai pieklGtu pilnai rokasgramatai vélamaja valoda.

Suosittelemme lukemaan koko kéyttéohjeen ennen tuotteen asentamista ja kayttéd. Valtuutetun
asentajan on suoritettava asennus. Noudata kaikkia paikallisia médréyksid. Skannaa toimitettu
QR-koodi saadaksesi koko kdayttéoppaan haluamallasi kielelld.

Vi rekommenderar att I&sa genom hela manualen innan produkten installeras och anvénds.
Produkten ska installeras av en auktoriserad installatér. Folj alla lokala bestémmelser. Skanna
QR-koden som tillhandahadills fér att fa tillgang till hela manualen pa ditt féredragna sprak.

Vi anbefaler, at du lceser hele manualen, inden du installerer og begynder at bruge produktet.
Installationen skal udferes af en autoriseret installater. Felg alle lokale regler og bestemmelser.
Scan den medfelgende QR-kode for at fd adgang til den fulde manual pé dit foretrukne sprog.

Wir empfehlen Ihnen, vor der Installation und Inbetriebnahme des Produkts das gesamte
Handbuch durchzulesen. Die Installation muss von einem zugelassenen Installateur durchgefuhrt
werden. Befolgen Sie séimtliche lokalen Vorschriften. Scannen Sie den bereitgestellten QR-Code,
um auf das vollstdndige Handbuch in Ihrer bevorzugten Sprache zuzugreifen.

Vi anbefaler & lese hele brukerhéndboken for du monterer og bruker produktet. Monteringen skal
utferes av en autorisert installater. Folg alle lokale forskrifter. Skann QR-koden som falger med for
& fa tilgang til hele hdndboken pd ditt foretrukne sprak.

Si consiglia di leggere l'intero manuale prima di installare e utilizzare il prodotto. L'installazione
deve essere effettuata da un installatore autorizzato. Seguire tutte le normative locali.
Scansiona il codice QR fornito per accedere al manuale completo nella tua lingua preferita.

Nous vous recommandons de lire l'intégralité du manuel avant d'installer et d'utiliser le produit.
Linstallation doit étre effectuée par un installateur agréé. Suivez toutes les réglementations
locales. Scannez le code QR fourni pour accéder au manuel complet dans votre langue préférée.

Mbl pekoMeH/yeM NPOUNTaTb PYKOBOACTBO NONHOCTBIO Mepes YCTaHOBKOM 1 SKCMlyaTaLiuelt usgenvs.
YCTaHOBKa AO/IXHA BbIMONHSTHCS aBTOPU30BAHHbIM YCTaHOBLLMKOM. COB/IOAANITE BCe MECTHbIE NpaBuna.
OTCKaHWpyiiTe NpeAocTaBNeHHbIN QR-KOA, YTOGbI NONYUNTL AOCTYN K NONHOMY PYKOBOACTBY Ha
npeanoYMTaeMoM BaMu A3bIKe.
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Palun loe neid juhiseid enne VOOL dunaamilise koormusjuhi (LMC) paigaldamist voi
hooldamist.

Turvalisuse kaalutlustel, valdi VOOL LMC paigaldamist kergesti suttivate, plahvatavate
materjalide, kemikaalide véi aurude Idhedusse.

Néuetekohase paigaldamise tagamiseks peab kéik paigaldused Iabi viima volitatud
paigaldaja.

lima vastutava isiku jérelvalveta ei tohiks VOOL LMCd kasutada inimesed, kel puudub
kogemus véi teadmised.

Enne VOOL LMC paigaldamist lulitage elekter peakaitsmest vdlja.

Kasutage VOOL LMCd ainult madratletud tédparameetrite piires.

Valtige voorkehade sisestamist VOOL LMCsse, et hoiduda kahjustustest.

Turvalisuse huvides, vdltige otsest vihma véi muul moel vedeliku kontakti VOOL LMCga.
Seadme Uksksik millise osa muutmine on rangelt keelatud.

Turvalisuse huvides érge kasutage seadet kui see tundub olevat kahjustatud.
Paigaldus peab vastama kohalikele eeskirjadele. Arge tletage voolupiiranguid.
Optimaalse funktsionaalsuse tagamiseks vérskendage tarkvara viimasele versioonile.

Please read these instructions before installing, or maintaining the VOOL Load
Management Controller (LMC).

For safety reasons, avoid installing or using the VOOL LMC near flammable, explosive,
harsh, combustible materials, chemicals, or vapors.

To ensure proper installation, an authorized installer must carry out all installations.
Incorrect installation can damage the electrical cabinet.

The VOOL LMC should not be used by Individuals with a lack of experience or knowledge
without the supervision of a responsible party.

Turn off the power from the main switch before installing VOOL LMC.

Use the VOOL LMC only within the specified operating parameters.

Avoid inserting any foreign items into the VOOL LMC to prevent damage.

For safety reasons, avoid direct liquid showers to the VOOL LMC.

Modifying the equipment or any part of the product is strictly prohibited.

For safety reasons, do not use the equipment if it appears to be damaged.

The installations must comply with local regulations. Do not exceed current limitations.
Please check and update to the latest version of firmware to ensure optimal features and
functionality.

Pirms VOOL Load Management Controller (LMC) uzstadisanas vai apkopes, ladzu, izlasiet
$o instrukciju.

Drosibas apsvérumu dé| izvairieties uzstadit VOOL LMC vietds, kas atrodas tuvu
sptradzienbistamu, uzliesmojosu kimisko vielu vai to tvaiku tuvuma.

Lai nodrosinatu pareizu darbibu, uzstadisana javeic apmacitam specidlistam. Nepareiza
uzstadisana var sabojat elektribas sadales skapi.

VOOL LMC nedrikst lietot personas, kuram trakst pieredzes vai zindsanu, iznemot
atbildigds personas uzraudziba.

Pirms VOOL LMC uzstadisanas atslédziet barosanu ar galveno automatslédzi.

levérojiet VOOL LMC tehniskos parametrus un nepdrsniedziet tos.

Neievietojiet nepiemérotos priek§metus VOOL LMC iekartd, pret&ja gadijuma ierice tiks
bojata.

Drosibas apsvérumu dé| izvairieties no tieSiem Gdens un lietu saltim.

Nelietojiet iekartu, ja ir novérojami mehdaniski bojajumi.

Modificét iekartu kategoriski aizliegts.

lekartas uzstadisanai jaatbilst vietéjam regulam.

Nepdrsniedziet stravas ierobezojumus.

Ladzu, parbaudiet un atjauniniet uz jaundko programmaparatdras versiju, lai nodrosinatu
optimailas funkcijas un funkcionalitati.
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Prie§ montuodami ar atlikdami VOOL Load Management Controller (LMC) techninés
prieziGros operacijas perskaitykite Sias instrukcijas.

Saugumo sumetimais venkite VOOL LMC montuoti ir naudoti $alia degiy, sprogiy, astriy,
uzsiliepsnojanciy medziagy, cheminiy medziagy ar gary.

Kad baty uztikrintas tinkamas montavimas, visus montavimo darbus turi atlikti jgaliotasis
montuotojas. Neteisingai sumontave galite sugadinti elektros spintq.

VOOL LMC neturety naudoti asmenys, neturintys pakankamai patirties ar ziniy, be
atsakingo asmens priezidros.

Prie§ montuodami VOOL LMC i§junkite maitinimq i§ pagrindinio jungiklio.

VOOL LMC naudokite tik pagal nurodytus eksploatavimo parametrus.

Kad nepazeistuméte VOOL LMC, nekiskite j jj jokiy pasaliniy daikty.

Saugumo sumetimais venkite tiesioginio skysciy patekimo j VOOL LMC.

Grieztai draudziama modifikuoti jrangqg ar bet kurig gaminio dalj.

Saugumo sumetimais nenaudokite jrangos, jei ji yra pazeista.

Jrenginiai turi atitikti vietos taisykles. NevirSykite srovés riby.

Kad uztikrintumeéte optimalias funkcijas ir veikimaq, patikrinkite ir jdiekite naujausiq
programinés aparatinés jrangos versijq.

Ole hyva ja lue nama ohjeet ennen kuin asennat tai huollat VOOL Load Management
Controlleria (LMC).

Valta turvallisuussyistd VOOL LMC:n asentamista ja sen kayttéd Iahella palavia,
rajahtavid, voimakkaita tai palavia materiaaleja, kemikaaleja tai hoyryjé.
Valtuutetun asentajan on suoritettava kaikki asennukset oikean asentamisen
varmistamiseksi. Virheellinen asennus voi vaurioittaa séhkdkaappia.

VOOL LMC:té eivat saa ilman vastuullisen henkilén valvontaa kayttéd henkilot, joilla on
puutteita kokemuksessa tai tietdmyksessa.

Sammuta virta padakytkimestd ennen VOOL LMC:n asennusta.

Kéyté VOOL LMC:té vain madritetyillé kayttoparametreilla.

Valta vierasesineiden asettamista VOOL LMC:hen, jotta valtetédn vauriot.

Valta turvallisuussyistd suoria nestesuihkuja VOOL LMC:hen.

Laitteen tai mink&dn sen osan muuttaminen on ankarasti kielletty.

Al kaytd turvallisuussyistd laitetta, jos se ndyttdd vaurioituneelta.

Asennuksien on taytettava paikallisten madrdysten vaatimukset. Ald ylité nykyisia
rajoituksia.

Ole hyvd ja tarkista sekd pdivitd uusimpaan laiteohjelmiston versioon parhaiden
ominaisuuksien ja toiminnallisuuden varmistamiseksi.

Vanligen Ids genom dessa instruktioner innan installation eller underhdll av VOOL Load
Management Controller (LMC).

Av sékerhetsskal undvik att installera eller anvéinda VOOL LMC i nérheten av brandfarliga,
explosiva, brénnbara harda material, kemikalier eller dngor.

For sakerstallande av korrekt installation maste installation alltid utféras av en
auktoriserad installatér. Felaktig installation kan skada elsképet.

VOOL LMC bér inte anvéndas av personer med bristande erfarenhet eller kunskap utan
overvakning av en ansvarig.

Stang av strommen frén huvudstrombrytaren innan du installerar VOOL LMC.

Anvénd VOOL LMC endast inom de angivna driftsparametrarna.

Undvik att féra in frammande féremal i VOOL LMC fér att undvika skador.

Av sdkerhetsskdal undvik att stanka véatska direkt pd VOOL LMC.

Det dr straingt férbjudet att modifiera utrustningen eller delar av den.

Av sdkerhetsskal far utrustningen inte anvandas om den verkar ha skador.

Alla installationer méste goras i dverensstdmmelse med lokala féreskrifter. Overskrid inte
strombegrénsning.

Vénligen kontrollera och uppdatera till den senaste versionen av firmware fér att
sdkerstdlla optimala funktioner och funktionsduglighet.
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Loes disse anvisninger, inden du installerer eller pdbegynder vedligeholdelse af VOOL
Load Management Controller (LMC).

Af sikkerhedsgrunde skal man undgd at installere eller bruge VOOL LMC ncer brandfarlige,
eksplosive, harde breendbare materialer, kemikalier eller dampe.

For at sikre, at de udferes korrekt, skal alle installationer udferes af en autoriseret
installater. Fejlagtig installation kan medfere skader pd eltavien.

VOOL LMC ber ikke benyttes af personer med ringe erfaring eller viden, medmindre de
overvdges af en ansvarlig person.

Sluk for stremmen pd hovedafbryderen, inden du installerer VOOL LMC.

Brug kun VOOL LMC inden for de angivne driftsparametre.

For at undgd skade ber man undlade at indscette fremmede objekter i VOOL LMC.

Af hensyn til sikkerheden ber man undgd, at VOOL LMC oversprajtes med vaeske.

Det er strengt forbudt at foretage cendringer pd udstyret eller nogen del af det.

Af hensyn til sikkerheden ber man undgé at bruge udstyret, hvis det ser ud til at vcere
beskadiget.

Installationen skal overholde lokale forskrifter. Overskrid ikke de elektriske specifikationer.
Kontroller og opdater til seneste firmwareversion for at sikre optimal funktion og
funktionalitet.

Bitte lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie den VOOL Load Management Controller (LMC)
installieren oder warten.

Aus Sicherheitsgriinden sollte der VOOL LMC nicht in der Nahe von entflammbaren,
explosiven, aggressiven oder brennbaren Materialien, Chemikalien oder Démpfen
installiert oder verwendet werden.

Um eine ordnungsgemadRe Installation zu gewdhrleisten, mussen alle Installationen von
einem zugelassenen Installateur durchgefuhrt werden. Eine unsachgemdfe Installation
kann den Schaltschrank beschadigen.

Der VOOL LMC sollte von Personen ohne ausreichende Erfahrung oder ohne ausreichendes
Wissen nur unter Aufsicht einer verantwortlichen Person verwendet werden.

Schalten Sie den Hauptschalter aus, bevor Sie den VOOL LMC installieren.

Verwenden Sie den VOOL LMC nur innerhalb der angegebenen Betriebsparameter.
Vermeiden Sie das EinfUhren von Fremdkérpern in den VOOL LMC, um Schéden zu vermeiden.
Aus Sicherheitsgrinden sollte der VOOL LMC nicht direkt Flussigkeitsspritzern ausgesetzt
werden.

Esist strengstens untersagt, das Gerdat oder Teile des Produkts zu veréindern.

Verwenden Sie das Gerdt aus Sicherheitsgrinden nicht, wenn es beschédigt zu sein scheint.
Die Installationen mussen die értlichen Vorschriften einhalten. Uberschreiten Sie nicht die
Stromgrenzen.

Bitte Uberprufen Sie die Firmware und aktualisieren Sie sie auf die neueste Version, um
optimale Eigenschaften und Funktionen zu gewdhrleisten.

Les disse instruksjonene for du installerer eller vedlikeholder VOOL Load Management
Controller (LMC).

Av sikkerhetsgrunner ber du unngd ¢ installere eller bruke VOOL LMC i ncerheten av
brennbare, eksplosive, sterke, brennbare materialer, kiemikalier eller damper.

For & sikre riktig installasjon md en autorisert installater utfere alle slags installasjoner. Feil
installasjon kan skade det elektriske kabinettet.

VOOL LMC skal ikke brukes av personer med mangel pd erfaring eller kunnskap uten tilsyn
fra en ansvarlig part.

Slé& av nettbryteren for du installerer VOOL LMC.

Bruk VOOL LMC kun innenfor de spesifiserte driftsparametrene.

unngd & sette fremmedlegemer inn i VOOL LMC for & unngd skade.

Av sikkerhetsgrunner ber du unngd direkte voeskedusjer til VOOL LMC.

Det er strengt forbudt & endre utstyret eller noen deler av produktet.

Av sikkerhetsgrunner ma utstyret ikke brukes hvis det ser skadet ut.

Installasjonene mé veere i samsvar med lokale forskrifter. Ikke overskrid gjeldende
begrensninger.

Sjekk og oppdater til den nyeste versjonen av fastvaren for & sikre optimale funksjoner og
funksjonalitet.
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Veuillez lire ces instructions avant d'installer ou d'entretenir VOOL Load Management
Controller (LMC).

Pour des raisons de sécurité, évitez d'installer ou d'utiliser le VOOL LMC & proximité de
matériaux, de produits chimiques ou de vapeurs inflammables, explosifs, corrosifs ou
combustibles.

Afin de garantir une installation correcte, un installateur agréé doit réaliser 'ensemble
des installations. Une installation incorrecte peut endommager I'armoire électrique.

Les personnes n‘ayant pas l'expérience ou les connaissances suffisantes ne doivent pas
utiliser le VOOL LMC sans la supervision d'une personne responsable.

Coupez le courant & partir de l'interrupteur principal avant d'installer le VOOL LMC.
N'utilisez le VOOL LMC que dans le cadre des parametres de fonctionnement spécifiés.
Evitez d'introduire des corps étrangers dans le VOOL LMC afin de ne pas 'endommager.
Pour des raisons de sécurité, évitez d'asperger directement des liquides sur le VOOL LMC.
Il est strictement interdit de modifier 'équipement ou toute partie du produit.

Pour des raisons de sécurité, n'utilisez pas I'appareil s'il semble endommagé.

Les installations doivent étre conformes aux réglementations locales. Ne pas dépasser
les limites de courant.

Veuillez vérifier et mettre & jour la derniére version du micrologiciel pour garantir des
caractéristiques et des fonctionnalités optimales.

Leggere le presenti istruzioni prima di installare o eseguire interventi di manutenzione sul
controller di VOOL Load Management Controller (LMC).

Per motivi di sicurezza, evitare di installare o utilizzare il controller di gestione del carico VOOL
LMC in prossimita di materiali, sostanze chimiche o vapori inflammabili, esplosivi, aggressivi
e combustibili.
Per garantire un‘installazione corretta, far eseguire I'operazione a un installatore autorizzato.
Un'installazione errata pud danneggiare I'armadio elettrico.

Il controller di gestione del carico VOOL LMC non deve essere utilizzato da utenti con
mancanza di esperienza o conoscenza senza la supervisione di un responsabile.

Spegnere l'alimentazione dallinterruttore principale prima diinstallare il controller di
gestione del carico VOOL LMC.

Utilizzare il controller di gestione del carico VOOL LMC solo entro i parametri operativi
specificati.

Evitare di inserire oggetti estranei nel controller di gestione del carico VOOL LMC per evitare
danni.

Per ragioni di sicurezza, evitare di bagnare direttamente il controller di gestione del carico
VOOL LMC con liquidi.

E severamente vietato modificare 'apparecchio o qualsiasi parte del prodotto.

Per ragioni di sicurezza, non utilizzare 'apparecchio se sembra danneggiato.

Le installazioni devono essere conformi alle normative locali. Non superare i limiti di corrente.
Controllare e aggiornare il firmware alla versione piti recente per garantire caratteristiche e
funzionalita ottimaili.

MoxanyiicTa, 03HaKOMBTECH C 3TYMM MHCTPYKLMAMM Nepe/, yCTaHOBKOM M 06CnyximBaHnem VOOL
KOHTpOANEepa ynpaBeHns Harpy3skoii (LMC).

V13 coobpasxeHuii 6e30nacHOCTV 13Geraiite yCTaHOBKM M Mcnonb3osaHus VOOL LMC psaoM ¢ roproumnmm,
B3PLIBOOMACHBIMY, FTOPKOUMMY MATEPUANaMM, XVIMUHECKVIMIA BELLECTBAMM UV Napamu.

/15 06ecneyerIis NPaBIIbHON YCTaHOBKY BCe PaBOTbl A0NKEH BbINO/HATS ABTOPU30BAHHbIN YCTAHOBLLVK.
HenpaBunbHas ycTaHOBKa MOXET NOBPEAVTS 3N1eKTPUHECKNT LKad.

VOOL LMC He j0/xeH 1Cronb30BaThCA MLaMm 6€3 0nbiTa, 3HaHUIA M 6e3 HaZ30pa OTBETCTBEHHOMO MLA.
Mepes ycraHoskoi VOOL LMC BbIk/K0UMTE NTaHWE C aBHOTO BbIK/OUaTeNs.

Vicnonb3yiite VOOL LMC T0/1bKO B YKa3aHHbIX Pabouyix napaMeTpax.

VI36eraiiTe BHeCEHUS Kaknx-N160 NOCTOPOHHYIX NpeameTos B VOOL LMC, 4To6bl NpeAoTBpaTHTL
noBpexzeHve.

V13 coobpaxeHnii 6e3omnacHoCTY 136eraiite NpSMOro nonaaHms xuakoctv Ha VOOL LMC.

3anpeLLieH0 BHOCVTb N3MeHeHs B 060PY/A0BaHME M NK6YH0 HaCTb NPOAYKTa.

113 co06paxeHii 6e30MacHOCTY He UCMOMb3yiTe 060PYA0BaHME, EC/IN OHO KaXETCH NOBPEX/EHHBIM.
YCTaHOBKa J0/XHa COOTBETCTBOBATH MECTHBIM HOPMATVBaM.

He npesbiLLaiiTe 40NYCTUMbIE OrPaHIUEHNS N0 HANPSKEHNIO.

Moxanyiicta, NposepsTe 1 06HOBITE MPOLUMBKY A0 NOCAEAHEN BEPCIM, YTOBLI 06eCMeUNTb ONTUMa/bHbIE
GYHKLAV 11 BOSMOXHOCTU.
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1. Connections

® ® 1 Ethernet connection

r—e 2 CAN to charger

2. Lights

@ ® | Power ON
® o 2 Ethernet connection
® ® 3. Charger connection



3. Mount the LMC on a DIN rail

Before installation, disconnect the power supply to prevent electrical hazards.

Secure the LMC on the chosen location on the DIN rail.

4. Connect Current Transformers

The LMC comes with three current

transformers available in 50A, 100A, and

200A configurations. L1 L2
They are split-core type, meaning they

don't require disconnection of power

cables for installation.

L3

Before installing the current transformers
on wires, ensure their socket is connected 00
to the LMC. o



5. Install with Previously Installed Current
Transformers or Multimeter

If current transformers are installed in the distribution box, ensure compatibility
before connecting to the LMC.

If a multimeter that supports the Modbus protocol is available on-site, it can be
directly connected to the LMC. Both devices need to be connected in the same
LAN. The cable needs to be connected to the LMC Ethernet port.




6. Connect AC Power Supply

6.1 (Three-Phase) Connect Cables to the Designated Socket and
Socket to LMC

Switch on the LMC and ensure
that top and bottom LED light up

If any LEDs are unlit or red, refer
to the troubleshooting section. W

PE N L3 L2 LI

6.2 (Single-Phase) Connect Cables to the Designated Socket and
Socket to LMC

Switch on the LMC and ensure
that top and bottom LED light up

If any LEDs are unlit or red, refer
to the troubleshooting section. W

PE N L1



7. Connecting the LMC to Chargers

Chargers can be connected to the LMC if they are in the same LAN (local area
network) or connected via a CAN connection

7.1

Left socket
Left socket

VOOL App Basic

setup
scenario I: The Charger(s) and the LMC are in the
same LAN connected via Ethernet cables.
7.1.2
WiFi WiFi
\ \
WiFi
\
N
—
<
VOOL App Basic
setup

Scenario 2: The Charger(s) and the LMC are in the
same LAN connected via Wifi.




7.2

Ethernet

CAN CAN

e --------Tm

VOOL App Basic
setup

End resistor

Scenario 3: The Charger(s) and the LMC are connected via CAN.

The LMC is connected to the Internet via an Ethernet cable.

The last Charger on the line should be equipped with an end resistor
to provide reliable communication between the devices.

7.2.2
WiFi/4G WiFi/4G

CAN CAN

VOOL App Basic
setup

End resistor

Scenario 4: The Charger(s) and the LMC are connected via CAN.

All the devices are connected to the Internet via Wifi or 4G. The last Charger
on the line should be equipped with an end resistor to provide reliable
communication between the devices.



LAN connection: It is possible to combine Wifi and Ethernet connections,
allowing devices within the same site to be connected to the same LAN via
either cable or Wifi. In the event that the LAN loses connection to the Internet
but remains active locally, the devices may not be visible from the VOOL Portal,
but the load management function will continue to work as expected.

CAN connection: if only the LMC is connected to the Internet as shown in step
7.2, after disconnection none of the devices will be visible online. The LMC
however remains operational and manages the load management function
offline.

CAN connection: if all devices are connected to the Internet as shown in step
7.2.2, only the disconnected devices will lose online visibility. The LMC remains
operational and manages the load management function offline.

8. Connect to the VOOL Network

The LMC can be connected online either via Ethernet cable, Wifi or 4G.

1. Ethernet: Connect an Ethernet cable with Internet connectivity to
the Ethernet port on the LMC.
2. Wifi: After powering up, wait for up to 2 minutes until the LMC creates

a Wifi hotspot named ‘LMC ID123456789". If the Wifi has already been
configured, the hotspot will not appear. To connect to the hotspot, enter
the password 'Vool1234’ and configure the hotspot name and password.
In case the window does not appear automatically, open your browser,
enter a random domain address, and the LMC Wifi setup window will
open.

3. 4G: Your LMC comes with the hardware required for 4G connectivity. For
more details, contact support@vool.com.



9. Add the LMC in the VOOL Portal

To add the LMC to the VOOL Portal, navigate to https://app.vool.com/
and log in using your email and password.

After logging in, follow the steps:

Add a new site or select existing

Add device

Select manufacturer - VOOL

Scan or enter the serial number and PIN located on the packaging
and the LMC casing.

If device is connected online it will appear in the list of devices.

Make sure to connect the device(s) online and add them to the same site
in the VOOL Portal. Then, select which chargers are connected to LMC on
the site setup.



http://find here on Notion

10. Adjust the LMC setting in the VOOL Portal

o Find the LMC device in your account.
o Set the fuse rating in amperes and adjust other settings from here.
o During the installation of the LMC, you must match the current setting

with the main fuses’ size and capacity to ensure proper calibration of
the DLM system and avoid potential damage.

11. Multipoint or Multilevel Load management

*If you are installing multiple LMCs for multi-residential, or
commercial properties, contact directly support@vool.com
for detailed instructions

Once you have set up the LMC, you are ready to add chargers or
link the LMC with existing chargers on the site.

Hereby MultiCharge OU declares that VOOL LMC complies with 2014/53/
EL, RoHS and CE requirements



For more information, support,
or inquiries, please reach out to us at

info@vool.com
+372 56567172
Telliskivi 51b, Tallinn
ESTONIA




